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Technical Data

Dimension: 56,2 x 56,6 x 23,8 mm
Weight: 200 g
Wireless Technology: Protocol Zighee compatible
Input: 100-240 V AC 50 Hz

B Sensor life: 5 years

= Alarm mode: audible and visual alarm, APP prompt
S Response concentration: 8,0% LEL

_f - . Alarm sound pressure: 85dB at Tm

u Approved Standard: EN50194-1

P.e: 20 mW Max

f:2402 = 2480 MHz
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USER MANUAL

Installation Instructions

Install the alarm in a location that is easy to access for testing and operation, choosing
the most suitable installation position according to the specific gravity of the gas being
detected.

1. Before installation, ensure that there are no electrical wires or pipes in the area
adjacent to the mounting surface

2. Mark the positions of the two mounting holes on the wall and drill the holes in the

marked locations. Insert the supplied wall plugs into the holes.

Secure the mounting bracket using the screws provided and tighten them properly.

Connect the alarm to a 100-240 V AC power supply. After an acoustic signal, the

alarm will begin a 180-second warm-up countdown before entering standby mode.

Press the "TEST" button on the detector to verify that the device is functioning

correctly.

5. Attach the alarm unit to the mounting bracket.
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Add Device

1. Download the Vivanco Smart app from the App Store or Google Play.

GETITON
B> GooglePley

O] 0]

Create an account on the Vivanco Smart app.

Connect the Gateway to the Vivanco Smart app.

Select the Gateway.

Press "Add Subdevice”

Press and hold the TEST button on the alarm for 15 seconds until the yellow LED
starts flashing.

Follow the instructions in the app to complete the connection.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

Istruzioni di installazione

Installare l'allarme in una posizione facilmente accessibile per il test e ['utilizzo, scegliendo
il punto di installazione pit adatto in base alla densita del gas da rilevare.

1. Prima dell'installazione, assicurarsi che non siano presenti cavi elettrici o tubazioni
nell'area adiacente alla superficie di montaggio.

2. Contrassegnare la posizione dei due fori di montaggio sulla parete e praticare i fori
nei punti indicati. Inserire nei fori i tasselli forniti in dotazione.

3. Fissare la staffa di montaggio utilizzando le viti fornite e serrarle correttamente.

4. Collegare l'allarme a un'alimentazione AC da 100-240 V. Dopo un segnale acustico,
l'allarme avviera un conto alla rovescia di riscaldamento di 180 secondi prima di
entrare in modalita standby. Premere il pulsante "TEST" sul rilevatore per verificare il
corretto funzionamento del dispositivo

5. Agganciare il corpo dell'allarme alla staffa di montaggio

Connessione all'app

1. Scaricare l'app Vivanco Smart da App Store o Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

= 354 .’ ;\ppsmre
2. Registrare un account sull'app Vivanco Smart.
3. Collegare il Gateway all'app Vivanco Smart.
4. Selezionare il Gateway.
5. Premere "Add Subdevice".
6. Tenere premuto il pulsante TEST dell’allarme per 15 secondi, fino a quando il LED
giallo non inizia a lampeggiare.
7. Segquire le istruzioni nell'app per completare il collegamento.



MANUAL DEL USUARIO

Instrucciones de instalacion

Instale la alarma en un lugar de fécil acceso para las pruebas y el funcionamiento,
eligiendo la posicién de instalacion mas adecuada segun la densidad especifica del gas que
se desea detectar.

1. Antes de la instalacion, asegurese de que no haya cables eléctricos ni tuberias en el
area adyacente a la superficie de montaje.

2. Marque las posiciones de los dos orificios de montaje en la pared y perfore los
agujeros en las posiciones marcadas. Inserte los tacos suministrados en los orificios.

3. Fije el soporte de montaje utilizando los tornillos suministrados y apriételos
correctamente.

4. Conecte la alarma a una alimentacion de 100-240 V CA. Tras la sefal acustica, la
alarma iniciard una cuenta regresiva de calentamiento de 180 segundos antes de
entrar en modo de espera. Pulse el boton "TEST" del detector para verificar que el
dispositivo funciona correctamente.

5. Fije la unidad de alarma al soporte de montaje

Anadir dispositivo
1. Descargue la aplicacion Vivanco Smart desde App Store o Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

[ App Store

2. Cree una cuenta en la aplicacion Vivanco Smart.

3. Conecte el Gateway a la aplicacion Vivanco Smart.

4. Seleccione el Gateway.

5. Pulse "Afadir subdevice”

6. Mantenga pulsado el botén TEST de la alarma durante 15 segundos hasta que el
LED amarillo comience a parpadear.

7. Siga las instrucciones de la aplicacion para completar la conexion.

BENUTZERHANDBUCH

Installationsanleitung

Installieren Sie den Alarm an einem leicht zuganglichen Ort fiir Tests und Bedienung.
Wahlen Sie dabei die am besten geeignete Installationsposition entsprechend der
spezifischen Dichte des zu erfassenden Gases.

1. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass sich keine elektrischen Leitungen oder
Rohre im Bereich der Montageflache befinden.

2. Markieren Sie die Positionen der beiden Montageldcher an der Wand und bohren Sie die
Ldcher an den markierten Stellen. Setzen Sie die mitgelieferten Diibel in die Bohrldcher ein.

3. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen
Sie diese fest an.

4. SchlieBen Sie den Alarm an eine 100-240-V-Wechselstromversorgung an. Nach dem
akustischen Signal startet der Alarm einen 180-sekiindigen Aufwarm-Countdown,
bevor er in den Standby-Modus wechselt. Driicken Sie die ,TEST"-Taste am Detektor,
um die ordnungsgemaBe Funktion des Gerats zu tiberprifen.

5. Befestigen Sie die Alarmeinheit an der Montagehalterung.

Gerat hinzufiigen

1. Laden Sie die Vivanco Smart App aus dem App Store oder von Google Play herunter.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

= 354 .’ ;\ppsmre
2. Erstellen Sie ein Konto in der Vivanco Smart App.
3. Verbinden Sie das Gateway mit der Vivanco Smart App.
4. Wahlen Sie das Gateway aus.
5. Tippen Sie auf ,Subdevice hinzufiigen".
6. Halten Sie die TEST-Taste des Alarms 15 Sekunden lang gedriickt, bis die gelbe
LED zu blinken beginnt.
7. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Verbindung abzuschlieBen



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Instructions d'installation

Installez l'alarme dans un endroit facilement accessible pour les tests et l'utilisation, en
choisissant la position d'installation la plus adaptée en fonction de la densité du gaz a
détecter.

1. Avant linstallation, assurez-vous qu'aucun cable électrique ni aucune canalisation ne
se trouvent dans la zone adjacente a la surface de montage.

2. Marquez l'emplacement des deux trous de fixation sur le mur et percez les trous aux

endroits indiqués. Insérez les chevilles fournies dans les trous.

Fixez le support de montage a l'aide des vis fournies et serrez-les correctement.

Branchez l'alarme sur une alimentation secteur de 100 a 240 V AC. Apreés le signal

sonore, l'alarme lancera un compte a rebours de préchauffage de 180 secondes

avant de passer en mode veille. Appuyez sur le bouton « TEST » du détecteur afin de

vérifier le bon fonctionnement de 'appareil.

5. Fixez lunité d'alarme sur le support de montage.
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Aj

outer un appareil
1. Téléchargez l'application Vivanco Smart depuis [App Store ou Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

[ App Store

Créez un compte dans l'application Vivanco Smart.

Connectez le Gateway a l'application Vivanco Smart.

Sélectionnez le Gateway.

Appuyez sur « Ajouter un subdevice ».

Maintenez le bouton TEST de l'alarme enfoncé pendant 15 secondes jusqu'a ce que
la LED jaune commence a clignoter.

Suivez les instructions dans l'application pour terminer la connexion

Lol ol ol o
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MANUAL DO UTILIZADOR

Instrucdes de instalacao

Instale o alarme num local de fécil acesso para testes e operagao, escolhendo a posigao de
instalagdo mais adequada de acordo com a densidade especifica do gas a ser detetado.

1. Antes da instalacdo, certifique-se de que nao existem fios elétricos nem tubos na
4rea adjacente a superficie de montagem.

2. Marque as posicoes dos dois furos de montagem na parede e perfure os furos nos
locais assinalados. Insira as buchas fornecidas nos furos.

3. Fixe o suporte de montagem utilizando os parafusos fornecidos e aperte-os
corretamente.

4. Ligue o alarme a uma alimentagao de 100-240 V AC. Ap6s o sinal sonoro, o alarme
iniciard uma contagem decrescente de aquecimento de 180 segundos antes de
entrar no modo de espera. Prima o botdo "TEST" do detetor para verificar se o
dispositivo esta a funcionar corretamente.

5. Fixe a unidade de alarme ao suporte de montagem.

Adicionar dispositivo

1. Transfira a aplicagdo Vivanco Smart na App Store ou Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

P
[ App Store

Crie uma conta na aplicagdo Vivanco Smart.

Ligue o Gateway a aplicacdo Vivanco Smart.

Selecione o Gateway.

Toque em "Adicionar subdevice”.

Prima e mantenha premido o botdo TEST do alarme durante 15 segundos até que
o LED amarelo comece a piscar.

Siga as instrucdes na aplicagao para concluir a ligacao.

Lol ol ol o

N



PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALMA

WHcTpyKunn no ycraHoBKe

YctaHoBuMTE CUrHanMsaynio B mecre, )/HO6HOM ANA NposefeHnA TeCTMPOBaHNA U
3KCnnyataumu, Bb\épaB Havibonee noaxopallee MecTo yCTaHOBKK B 3aBUCUMOCTI OT NAOTHOCTA
OGHAPY>KVBAEMOTO rasa.

1. Tepe yCTaHOBKOI y6eAUTECH, YTO PAAOM C MOHTAXHOM MOBEPXHOCTbIO OTCYTCTBYIOT
3NEKTPUYECKMe NPOBOAA UNM TPYObI.

2. OTMeTbTe Ha CTeHe MeCTa 1A [1BYX MOHTaHbIX OTBEPCTUIA 1 NPOCBEP/IUTE OTBEPCTAA B

OTMeUeHHbIX MeCTax. BcTasbTe npunaraemble Aio6enii 8 OTBEPCTUA.

3aKpEniTe MOHTaXHbIN KPOHLLITEVIH C MOMOLLBIO NPNAraeMbix BIHTOB 11 HAZIEXHO 3aTAHUTE X,

MoakniouMTe CUrHaNM3aLUMIo K MCTOUHKKY NUTaHWA NepemeHHoro Toka 100-240 B. Mocne

3BYKOBOTO CUrHana yCTPOMCTBO HauHeT 180-CekyH/IHbIN NPOrpes nepe/ Nepexoiom 8

PEeXmM oxKmaaHNA. HaxmuTe KHOMKy «TEST» Ha aeTekTope, UTobbl yGeANTbCA B NPaBUAbHON

paboTe ycTpoiicTsa.

5. 3aKpenuTe 610K CUHANU3aLIMM Ha MOHTaHOM KDOHLUTENHE.
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JMo6aBneHune ycTpoicTea
1. 3arpyswTe npunoxerue Vivanco Smart 13 App Store unu Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

[ App Store

Co3paiite yuéTHYIO 3an1chb B Npunoxernn Vivanco Smart.

Moakniounte Gateway K npunoxeruio Vivanco Smart.

Boibepute Gateway.

HaxmuTe «[lo6auTe subdevice».

Haxmnte n ynepxumsaiite kKHonky TEST Ha CUrHanu3aumn B TeueHvie 15 cekyHf, noka
KENTLIN LED-MHAMKATOP He HaYHET MuraTb.

CnepyiiTe UHCTPYKLIMAM B NPUNOKEHUN 1A 3aBEPLIEHNA NOAKNIOUEHNA.

Lol ol ol o
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Installatie-instructies

Installeer het alarm op een plaats die gemakkelijk toegankelijk is voor testen en bediening, en
kies de meest geschikte installatiepositie op basis van de dichtheid van het te detecteren gas.

1. Controleer vdor de installatie of er zich geen elektrische kabels of leidingen bevinden
in het gebied naast het montageoppervlak

2. Markeer de posities van de twee montagegaten op de muur en boor de gaten op de

gemarkeerde plaatsen. Plaats de meegeleverde pluggen in de gaten,

Bevestig de montagebeugel met de meegeleverde schroeven en draai deze stevig vast.

Sluit het alarm aan op een voedingsbron van 100-240 V AC. Na het geluidssignaal

start het alarm een opwarmtijd van 180 seconden voordat het naar de stand-

bymodus gaat. Druk op de "TEST"-knop van de detector om te controleren of het

apparaat correct werkt.

5. Bevestig de alarmunit aan de montagebeugel.

Fal o

Apparaat toevoegen

1. Download de Vivanco Smart-app uit de App Store of Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

P
[ App Store

Maak een account aan in de Vivanco Smart-app.

2.

3. Verbind de Gateway met de Vivanco Smart-app.

4. Selecteer de Gateway.

5. Tik op "Subdevice toevoegen”.

6. Houd de TEST-knop van het alarm 15 seconden ingedrukt totdat de gele LED begint
te knipperen.

7. Volg de instructies in de app om de verbinding te voltooien



BRUKSANVISNING

Installationsinstruktioner

Installera larmet pa en plats som ar att att komma at for testning och anvandning, och
valj den mest lampliga installationsplatsen beroende pa densiteten hos den gas som ska
detekteras.

1. Innan installationen ska du sakerstalla att det inte finns nagra elektriska ledningar
eller ror i omradet intill monteringsytan.

2. Markera positionerna for de tva monteringshalen pa vaggen och borra halen pa de

markerade platserna. Satt in de medféljande vaggpluggarna i halen.

Fast monteringsfastet med de medféljande skruvarna och dra 4t dem ordentligt.

Anslut larmet till en stromforsorjning pa 100-240 V AC. Efter ljudsignalen startar

larmet en uppvarmningsnedrakning pa 180 sekunder innan det gar Gver till

standbyldge. Tryck pa "TEST"-knappen pa detektorn for att kontrollera att enheten

fungerar korrekt.

5. Fast larmenheten p&d monteringsfastet.
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Lagg till enhet

1. Ladda ner Vivanco Smart-appen fran App Store eller Google Play.

GETITON
B> GooglePley

O] 0]

2. Skapa ett konto i Vivanco Smart-appen.

3. Anslut Gateway till Vivanco Smart-appen.

4. Vilj Gateway.

5. Tryck pa “Lagg till subdevice”

6. Hall TEST-knappen pa larmet intryckt i 15 sekunder tills den gula LED-indikatorn
bérjar blinka.

7. Foljinstruktionerna i appen for att slutféra anslutningen.

KAYTTOOHJE

Asennusohjeet

Asenna halytin paikkaan, johon pddsee helposti kdsiksi testausta ja kdyttoa varten. Valitse
sopivin asennuspaikka havaittavan kaasun ominaispainon mukaan.

1. Varmista ennen asennusta, ettei asennuspinnan ldheisyydessa ole sahkdjohtoja tai
putkia.

2. Merkitse seinddn kahden kiinnitysreian paikat ja poraa reiat merkittyihin kohtiin.

Aseta mukana toimitetut seindtulpat reikiin.

Kiinnitd asennuskiinnike mukana toimitetuilla ruuveilla ja kirista ne huolellisesti.

Kytke halytin 100-240 V AC -virtalahteeseen. Adnimerkin jdlkeen laite kdynnistaa 180

sekunnin ldmmitysjakson ennen siirtymista valmiustilaan. Paina ilmaisimen "TEST"-

painiketta varmistaaksesi, etta laite toimii oikein.

5. Kiinnita halytysyksikko asennuskiinnikkeeseen.

Fal o

Laitteen lisd@minen

1. Lataa Vivanco Smart -sovellus App Storesta tai Google Playsta.

GETrTON
B> GooglePley

P
[ App Store

Luo tili Vivanco Smart -sovelluksessa.

Yhdista Gateway Vivanco Smart -sovellukseen

Valitse Gateway.

Napauta "Lisda subdevice”.

Paina ja pidd héalyttimen TEST-painiketta painettuna 15 sekunnin ajan, kunnes
keltainen LED-merkkivalo alkaa vilkkua.

Suorita yhteyden muodostaminen loppuun noudattamalla sovelluksen ohjeita

Lol ol ol o
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KULLANIM KILAVUZU

Kurulum Talimatlar:

Alarmi test ve kullanim icin kolay erisilebilir bir yere kurun ve algilanacak gazin
yogunluguna gore en uygun montaj konumunu secin

1. Kurulumdan dnce, montaj yiizeyine yakin bélgede elektrik kablosu veya boru
bulunmadigindan emin olun.

2. Duvardaki iki montaj deliginin yerlerini isaretleyin ve isaretli noktalarda delikleri agin.

Birlikte verilen diibelleri deliklere yerlestirin.

Montaj braketini verilen vidalarla sabitleyin ve vidalari iyice sikin.

Alarmi 100-240 V AC glic kaynagina baglayin. Sesli sinyalden sonra alarm, bekleme

moduna gegcmeden dnce 180 saniyelik bir isinma geri sayimi baslatacaktir. Cihazin

diizglin calistigini dogrulamak icin dedektordeki “TEST" digmesine basin.

5. Alarm Gnitesini montaj braketine takin.
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Cihaz Ekleme

1. Vivanco Smart uygulamasini App Store veya Google Play tzerinden indirin.

GETITON
B> GooglePley

O] 0]

Vivanco Smart uygulamasinda bir hesap olusturun.

Gateway'i Vivanco Smart uygulamasina baglayin.

Gateway'i segin.

“Subdevice Ekle" secenegine dokunun.

Sari LED yanip sonmeye baslayana kadar alarm Uzerindeki TEST digmesini 15
saniye boyunca basili tutun.

Baglantiyl tamamlamak icin uygulamadaki talimatlari izleyin,

Lol ol ol o
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcje instalacji

Zainstaluj alarm w miejscu tatwo dostepnym do testowania i obstugi, wybierajac
najbardziej odpowiednig lokalizacje montazu w zaleznosci od gestosci wykrywanego gazu.

1. Przed instalacja upewnij sig, ze w poblizu powierzchni montazowej nie znajduja sie
przewody elektryczne ani rury.

2. Zaznacz na $cianie miejsca dwoch otworéw montazowych i wywierc otwory w

zaznaczonych punktach. Umies¢ dotaczone kotki rozporowe w otworach.

Zamocuj uchwyt montazowy za pomoca dotaczonych $rub i doktadnie je dokrec.

Podtacz alarm do Zrodta zasilania 100-240 V AC. Po sygnale dzwigkowym urzadzenie

rozpocznie 180-sekundowe odliczanie rozgrzewania przed przejsciem do trybu

gotowosci. Nacisnij przycisk ,TEST" na detektorze, aby sprawdzi¢ poprawne dziatanie

urzadzenia.

5. Zamocuj jednostke alarmowa do uchwytu montazowego.

Fal o

Dodawanie urzadzenia

1. Pobierz aplikacje Vivanco Smart z App Store lub Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

P
[ App Store

Utwérz konto w aplikacji Vivanco Smart.

Potacz Gateway z aplikacjg Vivanco Smart.

Wybierz Gateway.

Dotknij .Dodaj subdevice".

Nacisnij i przytrzymaj przycisk TEST na alarmie przez 15 sekund, az zétta dioda
LED zacznie migac.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zakonczy¢ potaczenie.

Lol ol ol o
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EMXEIPIAIO XPHXTH

0dnyieg eykaractaong

EYKQTAOTHOTE TOV GUVAYEPHO OE ONEI0 UKo TPOCPBACIHO Yia GOKIUM Kal Aetoupyia,
emAéyovtag TV kataMnAdTepn B£0n eykaTaoTaong avANoya PE TV MUKVOTNTA TOU agPiou TIou
TIPOKEITAl Vo aviXveUDel

1. Mpw ané v eykataotaon, BePaiwbeite dTi Sev UMAPXOLV NAEKTPIKE KAADSIA 1] CWAVEG
OTNV TEPLOYT] KOVTA OTNV EMPAVELQ TOTIOBETNONG.

2. InUeoTe TIG BETEIC Twv SUO OTIWV OTEPEWONG OTOV TOIXO Kal avoIETE TIC OMéG aTa

Onpelwpéva onpeio. TOMoBETAOTE Ta APEXOUEVA OUTIA OTIG OTTEC.

STEPEWDOTE TN BACN OTHPIENG XPNOILOTOILVTAG TIG TIOPEXOHEVEG BIGEG Kal OPIETE TIG OWOTA.

SUVOEOTE Tov ouvayeppd O TIApoyr| PeUpaTtog 100-240 V AC. Metd to nyntikd ofjpa, o

ouvayeppog Ba Eekiviioel pia avTiotpogn pétpnon mpoBépuavong 180 Seuteporéntwy

TIpWv peTaBel 0e KATaoTaon avapovig. MatrioTe To Koupri «TEST» GTov avixVeuTr| yia va

EMPERAWOETE OTL N CUOKEUN AEITOUPYE OWOTA.

5. TonoBetriote T povada cuvayeppoL otn Baocn otipiEnc.
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MpocOnKn CUCKEVIG

1. KateBaote v epappoyr| Vivanco Smart ano to App Store i 1o Google Play.

GETITON
B> GooglePley

O] 0]

[ App Store

AnpIoupynoTe hoyaplaoud otny epappoyr Vivanco Smart.

>uvdéate To Gateway e T epappoyr Vivanco Smart.

EmAé€te To Gateway.

MatrioTe «Mpocbrikn subdevice.

MatioTe Kal KpaTrAoTe matnpévo To koupni TEST Tou cuvayeppou yia 15 Seutepolemta
Uéxpl va apyioel va avaBooprivel n kitpivn Auyvia LED.

AKONOUBHOTE TIG 08NYIEC OTNV EQAPUOY YIC VO ONOKANPWOETE Tr GUVOEDT.

Lol ol ol o
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UZIVATELSKY MANUAL

Pokyny k instalaci

Nainstalujte alarm na misto, které je snadno pristupné pro testovani a pouzivani, a zvolte
nejvhodnéjsi montazni polohu podle hustoty detekovaného plynu.

1. Pred instalaci se ujistéte, Ze se v blizkosti montazni plochy nenachazeji elektrické
kabely ani potrubi.

2. Oznacte na sténé pozice dvou montaznich otvord a vyvrtejte otvory na oznacenych

mistech. Do otvor vlozte dodané hmozdinky.

Pripevnéte montazni drzak pomoci dodanych Sroubd a pevné je utahnéte.

Pripojte alarm k napajeni 100-240 V AC. Po zaznéni zvukového signalu zahaji

alarm 180sekundové odpoditavani zahfivani, nez prejde do pohotovostniho rezimu.

Stisknéte tlacitko .TEST" na detektoru, abyste ovéfili spravnou funkci zafizeni.

5. Pripevnéte jednotku alarmu k montaznimu drzaku.

Fal o

Pridani zaFizeni
1. Stdhnéte si aplikaci Vivanco Smart z App Store nebo Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

P
[ App Store

= Y
2. Vytvorte si Ucet v aplikaci Vivanco Smart
3. Pripojte Gateway k aplikaci Vivanco Smart.
4. Vyberte Gateway.
5. Klepnéte na .Pridat subdevice"
6. Stisknéte a podrzte tlacitko TEST na alarmu po dobu 15 sekund, dokud nezacne
blikat Zluta LED kontrolka.
7. Postupujte podle pokyni v aplikaci pro dokonceni pfipojeni.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Pokyny na instalaciu

Nainstalujte alarm na miesto, ktoré je lahko pristupné na testovanie a pouzivanie, a vyberte
najvhodnejsiu montaznu polohu podla hustoty detegovaného plynu

1. Pred instalciou sa uistite, Ze sa v blizkosti montazneho povrchu nenachadzaju
elektrické kable ani potrubia.

2. 0Oznacte polohy dvoch montaznych otvorov na stene a vyvrtajte otvory na oznacenych

miestach. Do otvorov vlozte dodané hmozdinky.

Upevnite montazny drziak pomocou dodanych skrutiek a pevne ich dotiahnite.

Pripojte alarm k napajaniu 100-240 V AC. Po zazneni zvukového signalu alarm spusti

180-sekundové odpocitavanie zahrievania pred prechodom do pohotovostného

rezimu. Stlacte tlacidlo .TEST" na detektore, aby ste overili spravnu funkciu

zariadenia.

5. Pripevnite jednotku alarmu k montdznemu drziaku.

rw

Pridanie zariadenia
1. Stiahnite si aplikaciu Vivanco Smart z App Store alebo Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

[ App Store

2. Vytvorte si Ucet v aplikacii Vivanco Smart.

3. Pripojte Gateway k aplikacii Vivanco Smart.

4. Vyberte Gateway.

5. Klepnite na .Pridat subdevice".

6. Stlacte a podrzte tlacidlo TEST na alarme po dobu 15 sekind, kym nezacne blikat
It LED kontrolka

7. Postupujte podla pokynov v aplikacii na dokoncenie pripojenia
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HASZNALATI UTMUTATO

Telepitési utmutato

A riasztot olyan helyre szerelje fel, amely kénnyen hozzaférhet6 a teszteléshez és a
hasznélathoz. A telepitési helyet a detektalandd gaz strliségének megfelelden vélassza ki.

1. Atelepités el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerelési felilet kozelében nincsenek
elektromos vezetékek vagy csovek.

2. Jelolje meg a két rogzit6furat helyét a falon, majd farja ki a furatokat a megjelolt

pontokon. Helyezze be a mellékelt tipliket a furatokba.

Rogzitse a szerel6konzolt a mellékelt csavarokkal, és htizza meg 6ket megfeleléen.

Csatlakoztassa a riasztot 100-240 V AC haldzati tapellatashoz. A hangjelzés utan a

készilék 180 masodperces bemelegitési visszaszamlalast indit, mielétt készenléti

izemmodba lépne. Nyomja meg a detektor ,TEST" gombjat annak ellendrzésére,

hogy a késziilék megfeleléen mikodik-e.

5. Rogzitse a riasztéegységet a szereldkonzolhoz.

Fal o

Eszkéz hozzaadasa

1. Toltse le a Vivanco Smart alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Play

aruhazbol o} =
» Google Play

P
= ;! [ App Store

Hozzon létre egy fidkot a Vivanco Smart alkalmazasban.

Csatlakoztassa a Gateway-t a Vivanco Smart alkalmazashoz.

Vélassza ki a Gateway-t

Erintse meg a .Subdevice hozzdadasa" lehetéséget

Tartsa lenyomva a riaszté TEST gombjat 15 masodpercig, amig a sarga LED villogni
nem kezd.

Kovesse az alkalmazas utasitasait a csatlakozas befejezéséhez.

Lol ol ol o
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Uzstadisanas instrukcijas

Uzstadiet signalizaciju vieta, kas ir viegli pieejama testésanai un lietosanai, izvéloties
vispiemeérotako uzstadisanas vietu atbilstosi detektéjamas gazes blivumam

1. Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka montazas virsmas tuvuma neatrodas
elektribas vadi vai caurules.

2. AtzZiméjiet uz sienas divu montazas atveru vietas un izurbiet caurumus atzimétajas
vietas. levietojiet komplekta ieklautos sienas dibelus caurumos.

3. Nostipriniet montazas kronsteinu ar komplekta ieklautajam skravém un stingri tas
pievelciet.

4. Pievienojiet signalizaciju 100-240 V AC barosanas avotam. Péc skanas signala
signalizacija saks 180 sekunzu iesildisanas atpakalskaitisanu, pirms paries
gaidstaves rezima. Nospiediet detektora pogu “TEST", lai parliecinatos, ka ierice
darbojas pareizi.

5. Piestipriniet signalizacijas ierici pie montazas kronsteina.

lerices pievieno$ana
1. Lejupieladéjiet Vivanco Smart lietotni no App Store vai Google Play.
B> CoogiePloy

;
Izveidojiet kontu Vivanco Smart lietotné.

2

3. Savienojiet Gateway ar Vivanco Smart lietotni
4. Izvélieties Gateway.
5
[

Pieskarieties "Pievienot subdevice”.
Nospiediet un turiet signalizacijas pogu TEST 15 sekundes, lidz sak mirgot
dzeltenais LED indikators.

7. Sekojiet lietotné redzamajiem noradijumiem, lai pabeigtu savienojumu.



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Montavimo instrukcijos

|renkite signalizacija vietoje, kuri baty lengvai pasiekiama testavimui ir naudojimui,
pasirinkdami tinkamiausia montavimo vietg pagal aptinkamy dujy tankj.

1. Pries montuodami jsitikinkite, kad $alia montavimo pavirsiaus néra elektros laidy ar
vamzdziy,

2. Pazymékite ant sienos dviejy montavimo angy vietas ir iSgrezkite angas pazymetose

vietose. | angas jstatykite pridedamus sieninius kaiscius.

Pritvirtinkite montavimo laikiklj naudodami pateiktus varztus ir juos tvirtai priverzkite.

Prijunkite signalizacija prie 100-240 V AC maitinimo $altinio. Po garso signalo

signalizacija pradés 180 sekundziy jSilimo atgalinj skaiCiavima pries pereidama

budéjimo rezima. Paspauskite detektoriaus mygtuka .TEST", kad patikrintuméte, ar

jrenginys veikia tinkamai.

5. Pritvirtinkite signalizacijos jrenginj prie montavimo laikiklio.

rw

Irenginio pridéjimas
1. Atsisiyskite Vivanco Smart programéle i$ App Store arba Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

[ App Store

2. Sukurkite paskyrag Vivanco Smart programéléje.

3. Prijunkite Gateway prie Vivanco Smart programelés.

4. Pasirinkite Gateway.

5. Paspauskite ,Pridéti subdevice".

6. Paspauskite ir laikykite signalizacijos mygtuka TEST 15 sekundziy, kol pradés
mirkséti geltonas LED indikatorius.

7. Vadovaukités programeéléje pateikiamomis instrukcijomis, kad uZbaigtuméte

prijungima.
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

WHcTpyKumnn 3a MOHTaX

MoHT1paiiTe anapmata Ha MACTO, KOETO e NeCHO AOCTBIHO 3a TeCTBaHe 1 paGOTa, Kato mzéepeTe
Haii-NofxoALLaTa Mo3uLMA 32 MOHTaX Criope/l NITETHOCTTA Ha rasa, KOWTO Lije Gb/le OTKPHBaH.

1. Tpenv MoHTaxa Ce yBepeTe, te B 6/IM30CT 10 MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT HAMA ENeKTPUYECKM
Kabenu nnv Tpbow.

2. MapkupaliTe MecTaTa Ha |BaTa MOHTaXHM OTBOPA Ha CTeHaTa 1 NpobuiiTe OTBOPY Ha

oTbensAannTe MecTa. lMoctaseTe NpeoCTaBeHTe Aio6envt 8 OTBOPHTE.

3aKperieTe MOHTaXHaTa CKoba C NPefOCTaBEHTE BUHTOBE U I 3aTerHeTe JoGpe.

CebpeTe anapmata Kbm 3axpaHsare 100-240V AC. Cnep 38yKOBWA CUrHan yCTPONCTBOTO

e 3anouHe 180-cekyHAHO 0bpaTHO OTOPOABaHE 3a 3arpABaHe, Npean Aa Npem1He B

PEXMM Ha rOTOBHOCT. HaTcHeTe ByToHa, TEST” Ha eTekTopa, 3a fia NposepwTe Aanu

YCTPOMCTBOTO GyHKLUVOHMPA NPaBHo.

5. 3aKpereTe anapMeHOTO YCTPOWCTBO KbM MOHTaXHaTa Ckoba.

Fal o

Jlo6aBsHe Ha YCTPOCTBO

1. Wsrernete npunoxeneto Vivanco Smart ot App Store nnu Google Play.

O] 0} GETITON
[ » Google Play

P
= ;! [ App Store

Cb3paiite akayHT B npunoxerueTo Vivanco Smart.

CabpeTte Gateway ¢ npunoxeHuneto Vivanco Smart.

M36epete Gateway.

HatncHete, [lobagsaHe Ha subdevice”.

HatvicheTe v 3appbxTe bytora TEST Ha anapmarta 3a 15 cekyHaM, AOKaTO KbATuAT LED
WHAWKATOP 3anoYyHe fa mura.

CnepgaiiTe MHCTPYKLIMTE B NPUIOKEHWETO, 33 [1a 3aBbPILNTE CBbP3BAHETO.

Lol ol ol o
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UPORABNISKI PRIROCNIK

Navodila za namestitev

Alarm namestite na mesto, ki je enostavno dostopno za testiranje in uporabo, ter izberite
najprimernejsi polozaj namestitve glede na gostoto plina, ki ga Zelite zaznavati.

1. Pred namestitvijo se prepricajte, da v blizini montazne povrsine ni elektri¢nih kablov
ali cevi.

2. Oznacite polozaja dveh montaznih odprtin na steni in izvrtajte luknji na oznacenih

mestih. V luknji vstavite prilozena zidna vlozka.

Pritrdite montazni nosilec s priloZzenimi vijaki in jih dobro privijte.

Prikljucite alarm na napajanje 100-240 V AC. Po zvo¢nem signalu bo alarm zacel

180-sekundno odstevanje ogrevanja, preden preide v stanje pripravljenosti. Pritisnite

gumb »TEST« na detektorju, da preverite pravilno delovanje naprave

5. Pritrdite alarmno enoto na montazni nosilec.

rw

Dodajanje naprave

1. Prenesite aplikacijo Vivanco Smart iz trgovine App Store ali Google Play.
[=; =

GeTiTon
B> GooglePley

2. Ustvarite racun v aplikaciji Vivanco Smart.

3. Povezite Gateway z aplikacijo Vivanco Smart.

4. |zberite Gateway.

5. Tapnite »Dodaj subdevice«.

6.  Pritisnite in drzite gumb TEST na alarmu 15 sekund, dokler rumena LED-lucka ne
zacne utripati.

7. Sledite navodilom v aplikaciji za dokoncanje povezave.
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